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Il vous suffit de contacter le service Revell et
d'indiquer la référence de Iarticle et de la piece.
Soit en écrivant par mail a france@revell.de
(uniquement pour la France) ou par courrier a
Revell GmbH, Département X, Henschelstr. 20-30,
D-32257 Biinde.”

“la garantie sapplique pour les articles présents au catalogue et
achetés au cours des 24 derniers mois. Merci de votre compréhension.
La commande de piéces de rechange peut donner lieu a des frais
supplémentaires, par ex. pour lemballage et le port. Notre service
dient vous en informera au préalable par écrit. Vious pourrez accepter
ou refuser le devis. Nous nacceptons pas les commandes de piéces
de rechange envoyées sans affranchissement ! Ce service direct est
valable pour les pays suivants : Allemagne, Benelux, Autriche, France,
Grande-Bretagne. Les commandes de piéces en provenance dautres
pays sont traitées par les distributeurs correspondants. Veuillez
contacter votre revendeur.

HEBT U RESERVEONDEF "
DELEN NODIG?

Geen probleem! Neem eenvoudig contact op
met de klantenservice van Revell en geef ons
het artikel- en onderdeelnummer door. U kunt
ons bereiken op service@revell.de of per post:
Revell GmbH, Afdeling X, Henschelstr. 20-30,
32257 Biinde.”

*Wij vragen uw begrip voor de omstandigheid, dat er alleen garantie
kan worden geboden voor actuele artikelen, die in de afgelopen 24
maanden zijn gekocht. Met het bestellen van reser lerdel

kunnen kosten gemoeid zijn, bijv. voor verpakking en verzending. U
wordt vooraf schriftelijk door onze klantenservice op de hoogte
gesteld als er kosten zouden ontstaan. Het aanbod kan dan worden
aangenomen of afgewezen. Wij nemen geen ongefrankeerde
bestellingen van reserveonderdelen aan! Deze rechtstreekse service

wordt verleend in de landen Duitsland, de Benelux, Oostenrijk
Frankrijk en Groot-Brittannié. llingen van reserveonderdelen in
de overige landen worden afgewikkeld via de betreffende distribu-

teurs. Neem hiervoor contact op met uw verkoper.
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” @ Elektroschrottgesetz: Nach Gebrauchsende bitte
alle Batterien entnehmen und separat entsorgen. Alte
" elektrisch betriebene Gerate bei den Sammelstellen
der Gemeinden fur Elektroschrott abgeben. Die dbrigen
EEEN  /n/Mn0; Teile gehoren in den Hausmall. Danke fir die Mithilfe!

BATTERIES ; : !
@ Electrical and electronic waste ordinance: After

3x15VLR44 the end of use, remove all batteries and separately dispose of all electrically
! operated devices at the communal collection centres for electrical and electronic
waste. Dispose of the remaining parts with household waste. Thank you for

your cooperation!

@ Réglementation sur les déchets d‘équipement électrique et
électronique : A la fin de leur utilisation, retirer toutes les piles et les éliminer
séparément. Remettre les vieux appareils électriques aux centres de collecte
des déchets déquipement électrique et électronique de votre commune. Le reste
peut étre jeté dans les ordures menagéres. Merci pour votre collaboration !

¢ Wetgeving voor inzameling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur: Verwijder alle verbruikte batterijen afzonderlijk.
Lever oude elektrische apparaten in bij uw gemeentelijke inzamelpunt voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. De overige onderdelen
horen bij het huisvuil. Dank voor uw medewerking!

@ Legislacion sobre residuos eléctricos: cuando el producto alcance el final
de su vida Util saque todas las baterfas y deséchelas en el contenedor de
recogida selectiva apropiado. Deseche los aparatos eléctricos fuera de uso en
el punto limpio destinado para ello en su municipio. Deseche las demds piezas
en la basura normal. jGracias por su colaboracion!

. . @ Legge sui rifiuti elettronici: Una volta concluso ['utilizzo, rimuovere le
© Stromversorgung: / @ Power Supply: / @ Alimentation : / batterie e smaltire separatamente i vecchi apparecchi elettrici presso i punti di
(D Stroomvoorziening: / @ Suministro de energia: / @ Alimentazione: raccolta comunali per i rifiuti elettrici ed elettronici. Le altre parti si smaltiscono
3% 1,5V LR44 (integriert / included / incluse / inbegrepen / incluida / integrata) come rifiuti domestici. Grazie per la collaborazione!

-0

@ Hiermit erklart die Revell GmbH, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Normen und Richtlinien befindet.
c € Die Konformitatserklarung ist unter www.revell.de/service/download-center.html zu finden.

@ Revell GmbH hereby declares that this product conforms with the applicable standards and directives.
The Declaration of Conformity can be found online at www.revell.de/en/service/download-area.html.
@ Revell GmbH déclare par la présente que ce produit est conforme aux normes et directives en vigueur.
Vous trouverez la déclaration de conformité a I'adresse www.revell.de/en/service/download-areahtml.
@D Hiermee verklaart Revell GmbH dat dit product in overeenstemming is met de toepasselijke normen en richtlijnen.
0p www.revell.de/en/service/download-area.html vindt u de conformiteitsverklaring.
@ Por la presente, Revell GmbH declara que este producto cumﬁ)fe con las normas v directrices aplicables.
La declaracion de conformidad puede consultarse en www.revell.de/en/service/download-area.html.
& Con la presente Revell GmbH, dichiara che questo prodotto rispetta le norme e le direttive applicabili.
La dichiarazione di conformita  disponibile all'indirizzo www.revell.de/en/service/download-area.html.

© Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden. Ungleiche Batterietyé)en oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen
verwendet werden. Batterien missen mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingelegt werden. Die Versargungsanschlisse durfen nicht kurzgeschlossen werden.
Leere Batterien mussen aus dem Gerat herausgenommen werden.

@ Non-rechargeable batteries may not be charged. The combination of different types of batteries as well as new and used batteries must be avoided.
[Batteriﬁs Snust e inserted according to the correct polarity (+ and -). The supply terminals must not to be short-circuited. Empty batteries must be removed
rom the device.

Q@ \e Fas recharger les piles jetables. Ne pas mélanger des piles de type différent ou des piles neuves et des piles usagées. Respecter la polarité indiquée
(+ et -) lors de l'insertion des piles. Les bornes dalimentation ne doivent pas étre court-circuités. Les piles usagées doivent étre retirées de lappareil.

D Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. Gebruik geen batterijen van verschillende typen of nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.
Plaats batterijen altijd met de polen (+ en -) in de juiste richting. Het aanbond klemmen mogen niet worden kortgesloten. Lege batterijen dienen uit het
apparaat verwijderd te worden.

@ |35 baterias no recargables (pilas) no se deben recargar. No se deben utilizar baterfas de distinto tipo, ni tampoco mezclar baterias nuevasc?r usadas.

éasi baterias deben colocarse respetando la polaridad (+ y -). Los terminales de alimentacion no deben ser cortocircuitados. Las pilas agotadas deben retirarse
el aparato.

@ Non ricaricare batterie monouso. Non utilizzare insieme tipi di batterie diversi e batterie usate. Inserire le batterie rispettando la giusta polarita (+ e -).

| terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Rimuovere le batterie scariche dallapparecchio.
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